1 Mittento {Ragione soclale, ciild, stalo)
+Expdditaur (lom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
i I-70056 MODUGNO - BARI

X

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Baférderung unterliegt trotz einer Co transport est soumis, nenebstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
mungen des Uberainksmmens Ober den international da marchandises

Beférderungsvenrag im Intemationalen par route {CMR) S!ral&engblervsmehrsJCMR!

2 Destinatario {Ragione sociale, cﬂlé siaw)
Destinatare {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Traspaitatore {(Ragione soclale, cittd, stato)
Transperteur {nom,adresse.pays)

3 Luogo previsio per [a consegna della merce

1 7 Trasportatori successivoll {Ragione soclale, cittd, stato)

DatumiDate 02.02.2023

. 5 Dacumentl allegat

ﬁ Documents annexésDELIVERY NOTE: 4048192-4048193-
048194-4048195-4048204-7287859-7287861-7287862-

7287863-7287865-4048199-4048200-4045201-4048202-

4048203

Lisu prévu peour Ia livrasion de la marchandise Transportaurs sucessfs {(nom,adresse,pays) A i o
i et
OriLieu IDEM A
' H
Land/Pays E Wa be re r s I’?q
4 Luogo e data della presa in carico dalla merca "'/aé}, ”ﬁg,,n
Lieu ef date de Ja prise en charge de la marchandisa Ir Vg iy
[#
OtiLleu MODUGNO
LandiPavs  ITALY 1 8 Risarve e osservazion] del trasportatore ('p-‘
L Raservas et obsarvations des transporeurs Y

Possible packaging components: cardboard parts -Wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni e numeri 7 Numera dei coll 8 Imballaggio 9 10 w. distatistica | 171 Peso forco ke, 12 voume ma
Descrizione merce . . No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage
Nature de la marchandis
Clutches
302053076R carton boxes 14 pcs
302054315R carton boxes 96 pcs
302052671R carton boxes 24 pcs
302056151R carton boxes 9 pes
302057645R carton hoxes 9pes
TMS DC4 8.700kg
320108777R Cardoborad transmission 11 pes
320107384R Cardoborad transmission 2 pes
320109715R  Cardoborad transmission 2 pcs
320100996R Cardoborad transmission 15 pecs
320104062R Cardoborad transmission 12 pes
TMS DW5
320103315R  Cardoborad transmission 10 pcs
320100278R  Cardoberad transmission 1 pes
320109256R  Cardoborad transmission 2pes
20104016R  Cardoborad transmission 2pes
j20109538R  Cardoborad transmission 2 pcs
Ui-Nr. Kiasse Zitfer Buchstabe (ADR})
Un-No. Classe Chiffre Lelire {ADR)
1 3 Istruzioni del mitente 1 9 zu zahlen vom: [f}g:;gg;;ur ‘ﬁimg E? g?;ﬁ;rta"a
Instructlons de "expediteur ( formalitds et autres) A payer par;
E&?&é{ammn
{1H! ungen
P038213607 Emaguigen
Zeischensumme
Solde
Zuschligo
Suppléments
Nabaengebdhren
Frals accessoires
Sonstiges
Bivers +
Zuy zahlande Gesamis
summo/ Totaly paysr

1 4 Rlckerstattung / Rembeoursement

1 5 Frachizahlungsanwelsung/ Prescripticn d'affranchi

20 Convanzloni particalari 7 Conventions particulieras

Trasporto propapato Franco LAY

Trasporto a carico dostinatariof Non Franco : FCR

21 compistoa /Etabile 2 MODUGNO z]muﬁ 02.02,2023

24 Merce ricovuta Data

Réception des marchandises  Date

/

12200

22 MAGNA PT S.p.a,- VIA DEI c MINI 4 |23 WAZ55
I1-70026 MODUGNO - BAR
{Firma e timbro del mittena)
{Slynature e} timbre de L*éxpaditeur)

Firma e timbro del trasportatore)
{Signature et timbr du transporteur)

SYEIH

i '

Nag Ykargs; Gt 4
{Firma e timbro del destinataric)
{Signature et timbre du destinataire}

/'7

25 Angaben zur Ermittlung der Enffemung mit Grenzlibarglingen

Palatten-Absender ‘Expédﬂeur dsigl

Palelten ~ Empfanger ~ Destinataire des palettes

von | bis | km An

[ _Anzahl | Kein- Teusch ] Tausch Arl [ Anzahl | Keln-Tausch | Tausch




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4048194 DATE: 02.02.2023 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR
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Viaidel Gicl
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CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe EXPEDITION:  02.02.2023 A: 13:34
52 Y|\ TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE:  07.02.2023 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE QTE | N°DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE |- TYPE NBR | NUMDUC - | PARUC |L'ORDRE |  N°U.M
N° COMMANDE
~OLLEGTIONEN 302052671R 24
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TRANSPORTEUR

Waberersriternational AGH:: s+ POIDS BRUT TOTAL: 589 KGM

i 3517

et 4

NOMBRE TOTAL UM: 24
N° DE L'UNITE DE TRANSP. waz559
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 509239

AEGF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 /1
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e |
PIANO DI CARICO
Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
02/02/2023 Aubergenvilles Waberer's
Targa waz559
Codice Numero Colli | Preparazione | Seltris/Quantum Caricamento¢
2510001411-006
10 l/
2510002415-006 r/ v
2510001465-007 1
ﬁlsmissione a frizione doppia 7 marce / ]/ ( /
2510002409-009
2 Ve (f
Trasmissione a frizione doppia 7 marce oo |/
2510002409-010
R 2 v /
Trasmissione a frizione doppia 7 marce ‘/
2510002409-012
2 \/ (/
Trasmissione a frizione doppia 7 marce !j
2500000437-008
11 /
Trasmissione a frizione doppia 6 marce ‘ / V
2500000444-005 9
Trasmissione a frizione doppia 6 marce / J l/
2500000445-003 .
‘ 2 / \/
Trasmissione a frizione doppia 6 marce [/
2500002408-012 12 \/
Trasmissione a frizione doppia 6 marce / V
2500002415-001
15 \/ i
ASMISSIONE A FRIZIONE DOPPIA 6 MAR l n ‘ [\
TOT 59 i - ?' a




